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»B PADOMES PAMATLEMUMS 2005/214/T1
(2005. gada 24. februaris)

par savstarpéjas atziSanas principa piemérosanu attieciba uz finansialam sankcijam

(OV L 76, 22.3.2005., 16. Ipp.)

Grozits ar:

Oficialais Véstnesis
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»M1  Padomes Pamatléemums 2009/299/T1 (2009. gada 26. februaris) L 81 24 27.3.2009.
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PADOMES PAMATLEMUMS 2005/214/TI
(2005. gada 24. februaris)

par savstarpéjas atziSanas principa pieméroSanu attieciba uz
finansialam sankcijam

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibu un jo 1pasi ta 31. panta a)
punktu un 34. panta 2. punkta b) apakSpunktu,

nemot veéra Apvienotas Karalistes, Francijas Republikas un Zviedrijas
Karalistes ierosinajumu (1),

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (?),
ta ka:

(1)  Eiropadome 1999. gada 15. un 16. oktobra sanaksm& Tampere
apstiprinaja savstarpgjas atziSanas principu, kam Savieniba bitu
jaklist par pamatu tiesu iestazu sadarbibai gan civillietas, gan
kriminallietas.

(2)  Savstarpgjas atziSanas princips biitu japieméro attieciba uz finan-
sialam sankcijam, ko uzliek tiesu vai administrativas iestades, lai
veicinatu $adu sankciju izpildi dalibvalsti, kas nav ta valsts, kura
sankcijas ir uzliktas.

(3)  Padome 2000. gada 29. novembri saskana ar Tampere izdarita-
jlem secinajumiem pienéma pasdkumu programmu, lai Tstenotu
principu, kas paredz tadu l@mumu savstarp&ju atziSanu, kas
piepemti kriminallietas (3), par prioritati nosakot tada dokumenta
pienemsanu, ar ko finansialam sankcijam pieméro savstarp&jas
atziSanas principu (18. pasakums).

4  Sim pamatlémumam biitu jaattiecas ari uz finansialam sankcijam,
ko pieméro par celu satiksmes noteikumu parkapumiem.

(5) Saja pamatlémuma ir ievérotas pamattiesibas un principi, kas
atziti Liguma 6. panta un atspoguloti Eiropas Savienibas Pamat-
tiesibu harta (%), jo ipasi tas VI nodala. Saja pamatlemuma neko
nedrikst interpretét ka aizliegumu atteikt l€émuma izpildi, ja,
pamatojoties uz objektiviem apstakliem, ir iemesls domat, ka
finansiala sankcija ir uzlikta, lai personu soditu tas dzimuma,
rases, ticibas, etniskas izcelsmes, valstiskas piederibas, valodas,
politisko uzskatu vai dzimumorientacijas dgl, vai ka $is personas
stavokli varétu pasliktinat kada minéta iemesla dél.

6)  Sis pamatlemums dalibvalstim neliedz piemérot to konstitucio-
nalos noteikumus attieciba uz taisnigu tiesu, biedroSanas brivibu,
preses brivibu un varda brivibu citos plassazinas lidzeklos,

IR PIENEMUSI SO PAMATLEMUMU.

1. pants
Definicijas
Saja pamatlémuma

a) “lemums” ir galigais 1émums, ar ko fiziskai vai juridiskai personai
prasa samaksat finansialu sankciju, ja $o Iémumu ir pienémusi:

i) izdevgjas valsts tiesa attieciba uz noziedzigu nodarfjumu saskana
ar izdevgjas valsts tiesibu aktiem;

C 278, 2.10.2001., 4. Ipp.
C 271 E, 7.11.2002., 423. Ipp.
C 12, 15.1.2001., 10. Ipp.
C 364, 18.12.2000., 1. Ipp.
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i) izdev€jas valsts iestade, kas nav tiesa, attieciba uz noziedzigu
nodartjumu saskana ar izdevgjas valsts tiesibu aktiem, ar nosaci-
jumu, ka attiecigajai personai ir bijusi iesp&ja iesniegt So lietu
izskatiSanai tiesa, kam ir Tpasa jurisdikcija kriminallietas;

iii) izdevgjas valsts iestade, kas nav tiesa, attieciba uz darbibam, kas
ir sodamas atbilstigi izdev&jas valsts tiestbu aktiem, jo ir
parkaptas tiesibu normas, ar nosacijumu, ka attiecigajai personai
ir bijusi iespgja iesniegt $o lietu So lietu izskatiSanai tiesa, kam ir
pasa jurisdikcija kriminallietas;

iv) tiesa, kam ir Tpasa jurisdikcija kriminallietas, ja Iemums piepemts
attieciba uz iii) apakSpunkta minéto 1lémumu;

b) “finansiala sankcija” ir pienakums maksat:
i) ar lémumu noteikto naudas summu sakara ar notiesaSanu par
nodarfjumu;

il) kompensaciju cietuSajiem, kas piespriesta ar to pasu lémumu, ja
cietusais nevar biit civilprasitajs tiesvediba un ja tiesa rikojas tas
kriminaltiesiska jurisdikcija;

iii) naudas summu, kas sedz ta tiesas vai administrativa procesa
izdevumus, kura piepem lémumu;

iv) ar to paSu lémumu noteikto naudas summu par labu sabiedri-
skam fondam vai cietuso atbalsta organizacijai.

Finansiala sankcija neietver:
— lémumus par noziedziga nodarfjuma izdariSanas riku vai nozie-
dzigi iegiitu lidzeklu konfiskaciju,

— civiltiesiskus l@émumus, kas pamatojas uz prasibam par zaude-
jumu atlidzinasanu un agraka stavokla atjaunoSanu un kas ir
izpildami saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 44/2001 (2000.
gada 22. decembris) par jurisdikciju un spriedumu atziSanu un
izpildi civillietas un komerclietas (1);

c) “izdevgja valsts” ir dalibvalsts, kura §2 pamatlemuma nozimé tika
pienemts 1émums;

d) “izpildes valsts” ir dalibvalsts, kurai lémums ir nositits izpildei.

2. pants
Kompetento iestaZzu noteiksana

1. Katra dalibvalsts informé Padomes Generalsekretariatu par to, kura
iestade vai iestades atbilstigi tas valsts tiesibu aktiem ir kompetentas
saskana ar So pamatlémumu attieciba uz gadijumiem, kad ta ir izdevgja
valsts vai izpildes valsts.

2. Neatkarigi no 4. panta katra dalibvalsts var, ja tas ir vajadzigs tas
iek$gjas sistemas organizacijas del, izraudzities vienu vai vairakas
centralas iestades, kas ir atbildigas par 1émumu administrativu parstti-
Sanu un sanemS$anu un palidzibas sniegSanu kompetentajam iestadém.

3. Padomes Generalsekretariats sanemto informaciju dara pieejamu
visam dalibvalstim un Komisijai.

3. pants
Pamattiesibas
Sis pamatlémums negroza pienakumu ievérot pamattiesibas un tiesibu

pamatprincipus, kas noteikti Liguma 6. panta.

() OV C 12, 16.1.2001., 1. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas
Regulu (EK) Nr. 2245/2004 (OV L 381, 28.12.2004., 10. Ipp.).



2005F0214 — LV — 28.03.2009 — 001.001 — 4

4. pants
Leémumu parsiitiSana un vérSanas pie centralas iestades

1. Leémumu kopa ar Saja pantd paredz€tu apliecibu var nositit tas
dalibvalsts kompetentajam iestadém, kura fiziskai vai juridiskai
personai, pret kuru ir izvirzits 1€mums, ir Tpasums vai ienakumi, kura
tai ir pastaviga dzivesvieta vai, juridiskas personas gadijuma, juridiska
adrese.

2. Aplieciba, kuras veidlapa ir dota pielikuma, ir japaraksta, un tas
satura pareizibu apstiprina kompetenta iestade izdev&ja valstt.

3. lIzdevgjas valsts kompetenta iestade nosiita [émumu vai ta aplieci-
natu kopiju kopa ar apliecibu tieSi kompetentajai iestadei izpildes valsti,
izmantojot jebkurus Iidzeklus, ar ko var iegiit rakstisku apliecinajumu,
un apstaklos, kuri Jauj izpildes valstij noteikt ta autentiskumu. Leémuma
originalu vai ta apstiprinatu kopiju un apliecibas originalu nosita
izpildes valstij, ja ta to lidz. Arl visiem oficialiem sakariem janotiek
tiesi starp minétajam kompetentajam iestadeém.

4. Izdevgja valsts vienlaicigi nosiita l@mumu tikai vienai izpildes
valstij.

5. Ja kompetenta iestade izpildes valsti nav zinama kompetentajai
iestadei izdevgja valsti, pedgja veic visu nepiecieSamo izzinas darbu,
tostarp izmantojot Eiropas Tiesiskas sadarbibas tikla kontaktpunktus (1),
lai ieglitu informaciju no izpildes valsts.

6. Ja izpildes valsts iestadei, kas sanem l€mumu, nav kompetenta to
atzit un veikt ta izpildei vajadzigos pasakumus, ta ex officio nosita
lemumu kompetentajai iestadei un attiecigi informeé izdev€jas valsts
kompetento iestadi.

7.  Apvienota Karaliste un Trija var deklaracija attiecigi noradit, ka
lemums kopa ar apliecibu janosiita ar tadas centralas iestades vai iestazu
starpniecibu, ko tas noteikusas deklaracija. Sis dalibvalstis jebkura laika
ar citu deklaraciju var ierobezot minétas deklaracijas darbibas jomu, lai
nodrosinatu 3. punkta plasaku piemérosanu. Tas sadi rikojas tad, kad
tajas stdjas speka Sengenas Istenofanas konvencijas noteikumi par
savstarpgju palidzibu. Visas deklaracijas deponé Padomes Generalsekre-
tariatam un pazino Komisijai.

5. pants
Piemérosanas joma

1. Sadi nodarfjumi, ja izdev&ja valst tie ir sodami un ka tos defing
izdevgjas valsts tiesibu akti, saskana ar §a pamatlémuma noteikumiem
un neparbaudot nodarijuma abpusgjo sodamibu, ir pamats lémumu atzi-
Sanai un izpildei:

— daliba kriminala organizacija,

— terorisms,

— cilvéku tirdznieciba,

— bérnu seksuala izmantoS$ana un bému pornografija,

— narkotisko un psihotropo vielu nelikumiga tirdznieciba,
— ierofu, municijas un spragstvielu nelikumiga tirdznieciba,
— korupcija,

— krapsana, tostarp krapSana, kas apdraud Eiropas Kopienas finansu
intereses 1995. gada 26. julija Konvencijas par Eiropas Kopienas
finanSu intere$u aizsardzibu nozime,

(') Padomes Vienota riciba 98/428/T1 (1998. gada 29. junijs) par Eiropas Tiesi-
skas sadarbibas tikla izveidi (OV L 191, 7.7.1998., 4. lpp.).
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— noziedzigi iegiitu lidzeklu legalizeéSana,
— naudas, tostarp euro, viltoSana,
— datornoziegumi,

— noziegumi pret vidi, tostarp apdraudétu dzivnieku un augu sugu un
Skirnu nelikumiga tirdznieciba,

— palidziba nelikumigi iecelot un uzturéties,
— slepkaviba, smagi miesas bojajumi,
— cilvéku organu un audu nelikumiga tirdznieciba,

— personas nolaupisana, nelikumiga brivibas atpemsSana un Kkilnieku
sagrabsana,

— rasisms un ksenofobija,
— organizgta vai brunota laupiSana,

— kulttiras precu, tostarp senlietu un makslas darbu, nelikumiga tirdz-
nieciba,

— krapsana,

— rekets un izspiesana,

— izstradajumu viltoSana un piratisms,

— administrativu dokumentu vilto$ana un tirdznieciba,
— maksasanas lidzeklu viltosana,

— hormonalu vielu un citu augSanas veicinataju nelikumiga tirdznie-
ciba,

— kodolmaterialu vai radioaktivu materialu nelikumiga tirdznieciba,
— zagtu transportlidzeklu tirdznieciba,

— izvaro$ana,

— dedzinasana,

— noziegumi, kas ir Starptautiskas Kriminaltiesas jurisdikcija,

— kuga vai lidaparata nelikumiga sagrabsana,

— sabotaza,

— riciba, kas ir celu satiksmes noteikumu parkapums, tostarp tadu
noteikumu neieverosana, kuri attiecas uz braukSanas un atpiitas laik-
posmiem un bistamam precém,

— precu kontrabanda,
— intelektuala TpaSuma tiesibu parkapumi,

— draudi un vardarbiba pret cilvékiem, jo Ipasi vardarbiba sporta pasa-
kumos,

— zaudgjumu noziedziga nodariSana,
— zadziba,

— nodarfjumi, kurus konstatjusi izdeveja valsts un uz kuriem attiecas
IstenoSanas pienakumi, kas izriet no instrumentiem, kuri pienemti
saskana ar EK Iigumu vai ES liguma VI sadalu.

2. Apspriedusies ar Eiropas Parlamentu saskana ar ES liguma 39.
panta 1. punkta paredz€tajiem nosacljumiem, Padome jebkura laika
var pienemt vienpratigu 1@€mumu papildinat 1. punkta doto sarakstu ar
citam nodarfjjumu kategorijam.

Nemot veéra zinojumu, kas tai iesniegts saskana ar 20. panta 5. punktu,
Padome izverté to, vai saraksts blitu japaplasina vai jagroza. Padome
turpmak apsvers $o jautajumu, pamatojoties uz zinojumu, kas attiecas uz
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pamatlémuma praktisko pieméroSanu un ko Komisija sagatavo 5 gadu
laika pec 20. panta 1. punktad miné&tas dienas.

3. Tadu nodarfjumu gadijuma, uz ko neattiecas 1. punkts, izpildes
valsts 1émuma atzisanu un izpildi var paklaut nosacijumam, ka lémums
ir saistits ar darbibu, ko atzitu par nodarfjumu saskana ar izpildes valsts
tiestbu aktiem, neatkarigi no ta sastdva elementiem vai kvalifikacijas.

6. pants
Lémumu atzi§ana un izpilde

Izpildes valsts kompetentas iestades atzist léemumu, kas nositits saskana
ar 4. pantu, nepieprasot izpildit nekadas papildu formalitates, un talit
veic visus ta izpildei vajadzigos pasakumus, ja vien kompetenta iestade
nenolemj atsaukties uz kadu no 7. panta paredz&€tajiem neatziSanas vai
neizpildiSanas iemesliem.

7. pants
NeatziSanas un neizpildiSanas iemesli

1.  Izpildes valsts kompetentas iestades var atteikties atzit vai izpildit
lemumu, ja aplieciba, kas paredzeta 4. panta, nav uzradita, ir nepilniga
vai acim redzami neatbilst [Emumam.

2. Izpildes valsts kompetenta iestade arT var atteikties atzit un izpildit
lémumu, ja ta konstatg, ka:

a) izpildes valsti vai jebkura cita valsti, kas nav izdev€ja valsts vai
izpildes valsts, ir bijis pienemts 1émums pret notiesato personu attie-
ciba uz tiem pasiem nodarfjumiem, un p&dgja no minétajiem gadiju-
miem l@mums ir izpildits;

b) viena no 5. panta 3. punkta min&tajiem gadijumiem l€mums attiecas
uz nodarfjjumiem, ko neatzitu par parkapumu saskana ar izpildes
valsts tiesibu aktiem;

c) ja lemuma izpildei ir iestajies noilgums saskana ar izpildes valsts
tiesibu aktiem un ja 1émums attiecas uz nodarfjumiem, kas ir izpildes
valsts jurisdikcija saskana ar tas tiesibu aktiem;

d) lémums attiecas uz nodarfjjumiem, kas:

i) saskana ar izpildes dalibvalsts tiesibu aktiem atziti par pilnigi vai
dalgji izdaritiem izpildes dalibvalsts teritorija vai vieta, ko par
tadu uzskata, vai

i) veikti arpus izdevgjas valsts teritorijas, un izpildes dalibvalsts
tiesibu akti nelauj veikt kriminalvajasanu par tadiem paSiem
nodarfjumiem, ja tie izdariti arpus tas teritorijas,

e) izpildes valsts tiesibu aktos ir paredz&ta imunitate, kas l&émuma
izpildi padara par neiesp&jamu;

f) lemums attiecinats uz fizisku personu, kurai saskana ar izpildes
valsts tiesibu aktiem vecuma dél nevar iestaties kriminalatbildiba
par nodarfjumiem, attieciba uz kuriem lémumu pienema;

g) saskana ar 4. panta paredz&to apliecibu attieciga persona — rakstiskas
procediiras gadijuma — saskana ar izdevgjas valsts tiesibu aktiem
nebija personigi vai ar ta parstavja starpniecibu, kur§ ir kompetents
atbilstigi attiecigas valsts tiesibu aktiem, inform&ta par savam
tiestbam apstridét 1émumu un par $ada tiesiskas aizsardzibas lidzekla
izmantoSanas terminiem;

h) finansiala sankcija ir mazaka par EUR 70 vai lidzvértigu summu;
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i) saskana ar 4. panta paredz€to apliecibu persona personiski nepieda-
Ijas tas lietas izskatiSana, kura piepemts l€mums, iznemot gadi-
jumus, kad apliecindjuma dokumenta noradits, ka saskana ar izde-
vgjas dalibvalsts tiesibu aktos paredz€tajam procesualajam prasibam
attieciga persona:

1) vai nu savlaicigi:

— san@ma pavesti un tadgjadi tika informéta par tas lietas izska-
tiSanas planoto dienu un vietu, kura pienemts 1émums, vai ar
citiem lidzekliem sap€ma oficialu informaciju par mingtas
lietas izskatiSanas planoto dienu un vietu tada veida, ka ir
neparprotami konstatéts, ka attieciga persona zinaja par pare-
dzeto lietas izskatiSanu,

un

— tika informéta par to, ka lémums var tikt pienemts aizmugu-
riski;

vai ari

il) zinadama par paredzeto lietas izskatiSanu, bija pilnvarojusi attie-
cigas personas vai valsts ieceltu juriskonsultu aizstavét vinu
lietas izskatiSana, un mingtais juriskonsults patieSsam aizstaveja
attiecigo personu minétaja lietas izskatiSana;

vai ari

iii) ir sapémusi l@mumu un, bidama skaidri inform&ta par tiestbam
uz lietas atkartotu izskatiSanu vai parsiidzibu, kura personai ir
tiesibas piedalities un kura dod iesp&ju lietu, tostarp jaunus piera-
dijumus, atkartoti izskatit p&c butibas, un kuras rezultata sakot-
n&jais 18émums varetu tikt atcelts:

— ir skaidri pazinojusi, ka neapstrid lemumu
vai

— attiecigaja termina nav lugusi lietas atkartotu izskatiSanu vai
parsiidzibu;

j) saskana ar 4. panta paredzeto apliecibu attieciga persona personiski
nepiedalijas, iznemot gadijumus, kad aplieciba noradits, ka persona,
btuidama skaidri informéta par lietas izskatiSanu un iesp&ju personiski
piedalities lietas izskatiSana, ir skaidri atteikusies no tiesibam uz
uzklausiSanu tiesas s€dé un ir skaidri pazinojusi, ka neapstrid
lémumu.

3. Gadijumos, kas mingti 1. punkta un 2. punkta c), g), i) un j)
apaksSpunkta, pirms izpildes valsts kompetenta iestade nolemj pilnigi
vai dalgji neatzit vai neizpildit kadu lémumu, ta apspriezas ar izdevejas
valsts kompetento iestadi, izmantojot jebkurus piemérotus Iidzeklus, un
attieciga gadijuma ludz tai nekavgjoties sniegt jebkadu vajadzigo infor-
maciju.

8. pants
Maksajamas summas noteikSana

1. Ja ir konstatets, ka lémums attiecas uz nodarjjumiem, kas nav
izdarTti izdev€jas valsts teritorija, izpildes valsts var nolemt samazinat
piedzenamas sankcijas summu Iidz maksimali pielaujamai summai, kas
paredz&ta attieciba uz tada paSa veida nodarfjumiem izpildes valsts
tiesibu aktos, ja Sie nodarfjumi ir izpildes valsts jurisdikcija.

2. Izpildes valsts kompetenta iestade vajadzibas gadijuma sankcijas
summu konvertg izpildes valsts valiita, piemérojot valtitas mainas kursu,
kas bijis speka laika, kad sankcija uzlikta.
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9. pants
Tiesibu akti, kas reglamenté izpildi

1.  Neskarot $2 panta 3. punktu un 10. pantu, $a lémuma izpildi
reglament® izpildes valsts tiestbu akti tada pasa veida, ka tie reglamentg
izpildes valsts uzliktas finansialas sankcijas. Tikai izpildes valsts
iestades ir kompetentas lemt par izpildes procediiram un noteikt visus
pasakumus, kas uz tam attiecas, tostarp izpildes izbeigSanas iemeslus.

2. Ja notiesata persona var sniegt pieradijumu par maksajumu, kas
pilniba vai dalgji veikts jebkura valsti, izpildes valsts kompetenta iestade
apspriezas ar izdev€jas valsts kompetento iestadi ta, ka paredzets 7.
panta 3. punkta. Jebkuru sankcijas dalu, kas jebkada veida atgita
jebkura valsti, atskaita pilna apjoma no summas, kas paredzeta izpildei
izpildes valsti.

3.  Finansialu sankciju, kas uzlikta juridiskai personai, izpilda, pat ja
izpildes valsts neatzist juridisku personu kriminalatbildibas principu.

10. pants

Ieslodzijums vai cita alternativa sankcija, aizstajot neatgiistamu
finansialu sankciju

Ja nav iesp&jams pilnigi vai dalgji izpildit kadu 1émumu, izpildes valsts
var piemerot alternativas sankcijas, tostarp brivibas atnemsanas sodus, ja
tas tiesibu akti to atlauj $ados gadijumos un ja izdev&ja valsts ir piela-
vusi §adu alternativu sankciju piemeroSanu 4. panta minétaja aplieciba.
Alternativas sankcijas smagumu nosaka saskana ar izpildes valsts tiesibu
aktiem, bet tas neparsniedz jebkuru maksimali pielaujamo Iimeni, kas
noradits izdevg&jas valsts nosiititaja aplieciba.

11. pants
Amnestija, apZéloSana, sprieduma parskatiSana
1.  Amnestiju un apz€loSanu var pieskirt izdevga wvalsts, ka arl

izpildes valsts.

2. Neskarot 10. pantu, tikai izdevgja valsts var lemt attieciba uz
ligumu parskatit 1émumu.

12. pants
Izpildes izbeig§ana

1. Izdevgjas valsts kompetenta iestade nekavgjoties informe izpildes
valsts kompetento iestadi par jebkuru lémumu vai pasakumu, sakara ar
kuru l8émums vairs nav izpildams vai to atsauc no izpildes valsts jebkura
cita iemesla dgl.

2. Izpildes valsts izbeidz lemuma izpildi, tiklidz izdevEjas valsts
kompetenta iestade tai ir pazigojusi par $adu lémumu vai pasakumu.

13. pants
Naudas lidzeklu uzkrajums sakara ar lemumu izpildi

Naudas lidzekli, kas iegiiti sakara ar l€émuma izpildi, paliek izpildes
valsts Ipasuma, ja vien izdev&ja valsts un izpildes valsts nav vienojusas
citadi, jo 1pasi 1. panta b) punkta ii) apakSpunkta min&tajos gadijumos.
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14. pants
Informacija no izpildes valsts

Izpildes valsts kompetenta iestade, izmantojot jebkadus lidzeklus, ar ko
var iegiit rakstisku apliecinajumu, nekavgjoties informé izdevejas valsts
kompetento iestadi par:

a) lemuma parsiitiSanu kompetentajai iestadei saskana ar 4. panta 6.
punktu;

b) jebkuru [émumu neatzit un neizpildit lemumu saskana ar 7. pantu vai
20. panta 3. punktu, vienlaicigi sniedzot lémuma pamatojumu;

¢) lemuma pilnigu vai dalgju neizpildiSanu tadu iemeslu dg€], kas minéti
8. panta, 9. panta 1. un 2. punkta un 11. panta 1. punkta;

d) lemuma izpildi, tiklidz ta izpilde ir pabeigta;

e) alternativas sankcijas piem&roSanu saskana ar 10. pantu.

15. pants
Lémuma parsitiSanas sekas

1.  TIev@rojot 2. punktu, izdevgja valsts nevar veikt ta 1émuma izpildi,
kas parsitits saskana ar 4. pantu.

2. Tiesibas izpildit 1emumu tiek nodotas atpaka] izdevgjai valstij:

a) kad izpildes valsts to inform& par pilnigu vai dalgju lémuma neiz-
pildisanu vai ta neatziSanu vai neizpildiSanu 7. panta paredzgEtaja
gadijuma, iznemot gadijumus, kas paredz&ti 7. panta 2. punkta a)
apak$punkta, 11. panta 1. punkta un 20. panta 3. punkta, vai

b) ja izdevgja valsts informe izpildes valsti par to, ka lémums ir ticis
atsaukts no izpildes valsts saskana ar 12. pantu.

3. Ja péc lemuma parsiitiSanas, kas notikusi saskana ar 4. pantu,
izdevgjas valsts iestade sanem jebkuru naudas summu, ko notiesata
persona labpratigi iemaksajusi saistiba ar lémumu, $1 iestade nekavéjo-
ties informé izpildes valsts kompetento iestadi. Piem&ro 9. panta 2.
punktu.

16. pants
Valodas

1.  Aplieciba, kuras standarta veidlapa ir dota pielikuma, ir jaiztulko
izpildes valsts oficialaja valoda vai viena no tas oficialajam valodam. Sa
pamatlémuma piepemSanas bridi vai vélak ikviena dalibvalsts var
noteikt deklaracija, ko deponé Padomes Generalsekretariatam, ka ta
pienems tulkojumu viena vai vairakas citas Eiropas Savienibas iestazu
oficialajas valodas.

2. Lemuma izpildi var apturét uz laiku, kas vajadzigs, lai iegiitu ta
tulkojumu, kuru apmaksa izpildes valsts.

17. pants
Izmaksas

Dalibvalstis nepieprasa viena otrai segt izmaksas, kas radusas sakara ar
$a pamatlémuma piemerosanu.

18. pants
Saistiba ar citiem noligumiem un pasakumiem

Sis pamatlémums neliedz piemérot divpusgjos vai daudzpusgjos noli-
gumus vai pasakumus dalibvalstu starpa tiktal, ciktal $adi noligumi
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vai pasakumi lauj parsniegt §1 pamatlémuma prasibas un palidz papildus
vienkarSot vai atvieglot finansialu sankciju izpildes procediiras.

19. pants
Teritoriala piemérosana

So pamatlémumu pieméro Gibraltaram.

20. pants
Isteno$ana

1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai lidz 2007. gada
22. martam panaktu atbilstibu §a pamatlémuma prasibam.

2. Katrai dalibvalstij uz laiku Iidz 5 gadiem no $a pamatléemuma
speka stasanas dienas ir tiesibas attiecinat to tikai uz:

a) lémumiem, kas minéti 1. panta a) punkta i) un iv) apakSpunkta;
un/vai

b) attieciba uz juridiskam personam — lémumiem, kas saistiti ar ricibu,
attieciba uz kuru Eiropas tiesibu akta paredz piemérot juridisku
personu atbildibas principu.

Jebkura dalibvalsts, kas vélas izmantot $o punktu, $aja sakara iesniedz
deklaraciju Padomes generalsekretaram lidz ar §a2 pamatlémuma pienem-
Sanu. Deklaraciju public€ Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

3. Katra dalibvalsts var nepiekrist atzit vai izpildit 1émumu, ja 4.
panta minéta aplieciba rada aizdomas, ka var€tu bt parkaptas Liguma
6. panta paredz&tas pamattiesibas vai tiesibu pamatprincipi. Pieméro 7.
panta 3. punkta minéto procediiru.

4.  Jebkura dalibvalsts var piemerot savstarpiguma principu attieciba
uz jebkuru dalibvalsti, kas izmanto 2. punktu.

5. Dalibvalstis nostita Padomes Generalsekretariatam un Komisijai to
noteikumu tekstu, ar kuriem to tiesibu sistéma transpong saistibas, kuras
tam uzliek §is pamatlémums. Pamatojoties uz zinojumu, kas sagatavots,
balstoties uz Komisijas sniegto informaciju, Padome vélakais Iidz 2008.
gada 22. martam izverte, ka dalibvalstis ir izpildfjuSas §a pamatlémuma
prasibas.

6.  Padomes Generalsekretariats informé dalibvalstis un Komisiju par
deklaracijam, kas sniegtas atbilstigi 4. panta 7. punktam un 16. pantam.

7. Neskarot Liguma 35. panta 7. punktu, dalibvalsts, kas atkartoti ir
sastapusies ar grutibam vai citas dalibvalsts bezdarbibu attieciba uz
lémumu savstarp&ju atziSanu un izpildi, kas nav atrisinatas ar divpu-
s€jam apspriedém, var informé Padomi, lai ta novértétu $a pamatle-
muma istenoSanu dalibvalsts [Tmeni.

8. Jebkura dalibvalsts, kas kalendara gada laika ir piemeérojusi 3.
punktu, nakama kalendara gada sakuma informé Padomi un Komisiju
par gadijumiem, uz kuriem attiecinati iemesli 1émumu neatziSanai un
neizpildiSanai, kas uzskatiti min&taja noteikuma.

9.  Septinus gadus péc $a pamatlémuma staSanas spéka Komisija
sagatavo zinojumu, pamatojoties uz sapemto informaciju, kuram
pievieno ierosinajumus, ko ta uzskata par lietderigiem. Padome, nemot
par pamatu zinojumu, parskata $o pantu, lai izveértétu, vai 3. punkts ir
jasaglaba vai jaaizstaj ar konkrétaku noteikumu.
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Sis pamatlémums stajas
Oficialaja Vestnest.

21. pants
Spéka stasanas

speka ta publicesanas diena Eiropas Savienibas
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PIELIKUMS

APLIECIBA

kas minéta 4. panta Padomes Pamatlemuma 2005/214/T1 par savstarpéjas
atziSanas principa piemérosanu attieciba uz finansialam sankcijam

* JzdevEja valSts: ...

* Izpildes valsts: . ...

b) Iestade, kas izdevusi lémumu, ar ko uzliek finansidlu sankciju:

Oficialais NOSAUKUMS: . .......iitti ittt
AdIESE: ..t
Lietas numMUIS (1..) ...ouiniit et e
Talruna nr.: (valsts kods) (apgabala/pilsétas kods) ....................
Faksa nr. (valsts kods) (apgabala/pilsétas kods) ......................
E-pasta adrese (Ja ir) ........c.oonininiini i
Valodas, kuras iesp&ams sazinaties ar izdev&ju iestadi ...............

Zinas par to/-am personu/-am, ar kuru/-am sazinaties, lai iegiitu papildu
informaciju l€émuma izpildei vai, attieciga gadfjuma, lai parsititu
lémuma izpildes rezultata iegiitos naudas lidzeklus uz izdevéju valsti

(uzvards, amata nosaukums/pakape, talrupa nr., faksa nr. un, ja ir, e-
PASta AdIESE) ..ottt e
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c) lestade, kas ir atbildiga par 1@muma, ar ko uzliek finansialu sankciju,
izpildi izdevéja valsti (ja §1 iestade nav b) punkta minéta iestade):

Oficialais nosaukums: ..............oiiiiiiiii i

Talruna nr.: (valsts kods) (apgabala/pilsétas kods) ....................
Faksa nr. (valsts kods) (apgabala/pilsétas kods) ......................
E-pasta adrese (Ja ir) ........o.ooininiini i
Valodas, kuras iesp&jams sazinaties ar iestadi, kas atbildiga par izpildi:

Zinas par to/-am personu/-am, ar kuru/-am sazinaties, lai iegiitu papildu
informaciju l&émuma izpildei vai, attiecigd gadijuma, lai parsititu
lemuma izpildes rezultata iegiitos naudas lidzeklus uz izdevgju valsti
(uzvards, amata nosaukums/pakape, talrupa nr., faksa nr. un, ja ir, e-
PAsta AdrESE) ...ttt e

d) Gadijumos, kad centrala iestade ir atbildiga par administrativo [émumu,
ar ko izdevgja valst uzliek finansialu sankciju, nositisanu:

Centralas iestades N0OSAUKUMS: ...........oiiiiirineinenreneannnnn..

Lietas NUMUIS .. ..ooutnt ettt et
Talrupa nr.: (valsts kods) (apgabala/pilsétas kods) ....................
Faksa nr.: (valsts kods) (apgabala/pilsétas kods) ......................

E-pasta adrese (Ja ir): .....oooonininii e
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e) lestade vai iestades, ar kuram var sazinaties (ja aizpildits c¢) un/vai d)
punkts):

[] Iestade, kas minéta b) punkta
Var sazinaties $3dos jautajumos: ................c.ooviiniiiiaian..
[] Iestade, kas minéta c) punkta

Var sazinaties $2dos jautajumos: ............c.veuveunennennennnn.

[ lestade, kas min&ta d) punkta

Var sazinaties $2dos jautajumos: ............c.veuviinennennennnn.

f) Informacija par fizisku vai juridisku personu, kurai piemérota finansiala
sankcija:

1. Ja ta ir fiziska persona

UzVArds: ..o o
VaArds/-1t ...
Pirmslaulibu uzvards, ja tads ir: ............ oo
Pseidontmi, ja tadi ir: ... e
DzImums: ..........iiiii
Valsts piederiba: ........o.ioniit e
Personas kods un sociala nodroSindjuma numurs (ja zinams): ........
DzimSanas datums: ............. ...

DzimSanas VIeta: ............itiriii e

a) Ja lémums ir nositits uz izpildes valsti tadel, ka personai, pret kuru
lémums ir pienemts, tur ir pastaviga dzivesvieta, sniegt Sadu papildu
informaciju:

Pastaviga dzivesvieta izpildes valst:

b) Ja lémums ir nositits uz izpildes valsti tadel, ka personai, pret kuru
lemums ir piepemts, pieder TpaSums izpildes valsti, sniegt Sadu
papildu informaciju:

Personas ipasuma apraksts: ...,

Personas TpaSuma atraSands vieta: .................c..coiiiiiin...

¢) Ja lémums ir nositits uz izpildes valsti tad€l, ka personai, pret kuru
lémums ir piepemts, ir ienakumi izpildes valsti, sniegt $adu papildu
informaciju:

Personas ienakumu avota/-u apraksts: ...,

Personas ienakumu avota/-u atraSanas vieta: .....................
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2. Ja ta ir juridiska persona:

NOSAUKUMS: ..ttt ettt ettt
Juridiskas personas forma: ............ ...
Registracijas numurs (ja zinams) ('): ...
Juridiska adrese (ja zinama) (1): ...
Juridiskas personas adrese:

a) Ja lémums ir nositits uz izpildes valsti tadel, ka juridiskai personai,
pret kuru 1émums ir pienpemts, pieder ipasums izpildes valsti, sniegt
$adu papildu informaciju:

Juridiskas personas Tpasuma apraksts: ......................e.

Juridiskas personas ipasuma atrasanas vieta: .....................

b) Ja lémums ir nosiitits uz izpildes valsti tadgl, ka juridiskai personai,
pret kuru lémums ir piepemts, ir iendkumi izpildes valsti, sniegt
$adu papildu informaciju:

Juridiskas personas ienakumu avota/-u apraksts: .................

Juridiskas personas ienakumu avota/-u atraSanas vieta: ...........

g) Lémums, ar ko pieméro finansialu sankciju:

1. Leémuma, ar ko pieméro finansialu sankciju, veids (vajadzigo
atzimét ar keksiti):

[11) Izdevgjas valsts tiesas l@mums attiecba uz noziedzigu
nodarfjumu saskana ar izdevgjas valsts tiestbu aktiem;

[] i) Izdevgjas valsts iestades, kas nav tiesa, lémums attieciba
uz noziedzigu nodarfjumu saskana ar izdevEjas valsts
tiesibu aktiem. Ir apliecinats, ka attiecigajai personai ir
bijusi iespgja iesniegt So lietu izskatiSanai tiesa, kam ir
pasa jurisdikcija kriminallietas;

[ iii)) Izdevgjas valsts iestades, kas nav tiesa, lémums attieciba
uz darbibam, kas ir sodamas atbilstigi izdevgjas valsts
tiesibu aktiem, jo ir parkaptas tiesibu normas. Ir aplieci-
nats, ka attiecigajai personai ir bijusi iesp&ja iesniegt So
lietu izskatiSanai tiesa, kam ir ipaSa jurisdikcija kriminal-
lietas.

[ iv) Tiesas, kurai ir IpaSa jurisdikcija kriminallietas, lémums
attieciba uz ii) punktd minéto lémumu.

Lémumu pienema (datums) .......... ..o
Lémums kluva galigs (datums) ................coiiiiiiiii...
Lémuma atsauces numurs (ja ZiNAMS): ............oenienenennnn...

Finansiala sankcija ir pienakums samaksat (vajadzigo/s atzimét ar
kekstti, noradot summu/-as un valiitu):

[1 1) ar lémumu noteikto naudas summu sakara ar notiesasanu
par nodarijumu;

(") Ja lemums ir nositits izpildes valstij tade], ka tas juridiskas personas juridiska adrese,

pret kuru 1émums ir pienemts, ir $aja valsti, tad ailes “Registracijas numurs” un “Regis-
tracijas vieta” ir jaaizpilda.
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[ i) kompensaciju cietuSajiem, kas piespriesta ar to pasu
lémumu, ja cietusais nav civilprasitajs tiesvediba un ja
tiesa rikojas tas kriminaltiesiska jurisdikcija;

[J iii) naudas summu, kas sedz ta tiesas vai administrativa
procesa izdevumus, kurd piegem leémumu;

[]iv) ar to pasu lémumu noteikto naudas summu sabiedriskam
fondam vai cietuso atbalsta organizacijai,

Faktu kopsavilkums un to apstaklu apraksts, kuros nodarfjums/-i
tika izdarits/-i, tostarp zinas par laiku un vietu:

Nodarfjuma/-u veids un juridiska klasifikacija un piemérojamas
tiesibu normas/kodekss, uz ka pamata pienemts [émums:

Ja 2. punkta noradito/-os nodarijumu/-us veido viens vai vairaki no
sadiem nodarfjumiem, vajadzigos atziméet ar kekstti:

[] daliba kriminala organizacija;

[] terorisms;
cilvéku tirdznieciba;
bérnu seksuala izmantoSana un bérnu pornografija;

[ narkotisko un psihotropo vielu nelikumiga tirdznieciba;

[] ierocu, municijas un spragstvielu nelikumiga tirdznieciba;
korupcija;
krapSana, tostarp krapSana, kas apdraud Eiropas Kopienas
finansu intereses 1995. gada 26. julija Konvencijas par Eiropas
Kopienas finan$u intere$u aizsardzibu nozimé;

[1 noziedzigi iegiitu lidzeklu legalize3ana;
naudas, tostarp euro, viltoSana;
datornoziegumi;

[ noziegumi pret vidi, tostarp apdraudétu dzivnieku un augu sugu
un $kirmu nelikumiga tirdznieciba;

palidziba nelikumigi iecelot un uzturéties;
slepkaviba, smagi miesas bojajumi;
cilvéku organu un audu nelikumiga tirdznieciba;

[ personas nolaupiSana, nelikumiga brivibas atpemSana un
Kilnieku sagrabsana;
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rasisms un ksenofobija;
organiz&ta vai brupota laupisana;

kultoras precu, tostarp senlietu un makslas darbu, nelikumiga
tirdznieciba;

[] krapsana;
rekets un izspieSana;
izstradajumu viltosana un piratisms;
administrativu dokumentu viltoSana un tirdznieciba;
maksasanas lidzeklu viltoSana;

[ hormonalu vielu un citu augSanas veicinataju nelikumiga tirdz-
nieciba;

[]  kodolmaterialu vai radioaktivu materialu nelikumiga tirdznieciba;

[ zagtu transportlidzeklu tirdznieciba;
izvaro$ana,
dedzinasana;
noziegumi, kuri ir Starptautiskas Kriminaltiesas jurisdikcija;
kuga vai lidaparata nelikumiga sagrabsana;

[] sabotaza,

[ riciba, kas ir celu satiksmes noteikumu parkapums, tostarp tadu
noteikumu neieverosana, kuri attiecas uz brauksanas un atputas
laikposmiem un bistamam precém;

[ precu kontrabanda;

[ intelektuala IpaSuma tiesibu parkapumi;

[] draudi un vardarbiba pret cilvekiem, tostarp vardarbiba sporta
pasakumos;

[1 zaud&umu noziedziga nodariSana;
[1 zadziba;

[ nodarfjumi, kurus konstat€jusi izdev&ja valsts un uz kuriem
attiecas istenoSanas pienakumi, kas izriet no instrumentiem,
kuri pienemti saskana ar EK Iigumu vai ES liguma VI sadalu.

Ja atkeksEts Saja lodzina, noradit konkrEtos ta instrumenta
noteikumus, kas piepemts, balstoties uz EK Ligumu vai ES
Ligumu, un kas attiecas uz nodarjjumu:

4. Ja 2. punkta noraditie nodarfjumi nav uzskaititi 3. punkta, sniegt
$a/8o nodarijuma/-u pilnu aprakstu:

h) Lémuma, ar ko uzliek finansialu sankciju, statuss
1. Apstiprinat, ka (atzimét ar keksiti lodzinos):

[ a) lémums ir galigais l€émums;
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[ b) saskana ar apliecibas izdev&jas iestades riciba eso$o infor-
maciju, lémums pret to pasu personu attieciba uz tiem
pasiem nodarfjumiem nav piepemts izpildes valsti un ka
§ads 1emums, kas ir pienemts jebkurad cita valsti, kas nav
izdev€ja valsts vai izpildes valsts, nav izpildits.

2. Noradit, ja lieta izskatita rakstiska procediira:

[] a) Ng, ta nav.

[1b) Ja tair. Ir apliecinats, ka attieciga persona saskapa ar
izdevgjas valsts tiesibu aktiem tika informéta personigi
vai ar parstavja, kas ir kompetents atbilstigi valsts tiesibu
aktiem, starpniecibu par vipa/vinas tiesibam apstridét
[émumu un par $ada tiesiskas aizsardzibas lidzekla izman-
toSanas terminiem.

YMi1
3. Noradiet, vai attieciga persona personiski piedalijas tas lietas izska-
tiSana, kura pienemts lémums:

1. [ Ja, persona personiski piedalfjas tas lietas izskatiSana, kura
piepemts lémums.

2. [ Ng, persona personiski nepiedalfjas tas lietas izskatiSana,
kura piepemts lémums.

3. Ja veikta atzime lodzina 2. punkta, ladzu, apstipriniet, ka
pastav viens no sadiem apstakliem:

[]3.1.a personai ... (diena/m@nesis/gads) tika izsniegta
paveste, un tadgjadi attieciga persona tika informéta
par tas lietas izskatiSanas planoto dienu un vietu,
kura pienemts l@mums, un tika informéta par to, ka
lemums var tikt pienemts aizmuguriski;

VAI

[] 3.1.b personai pavéste netika izsniegta, bet attieciga
persona ar citiem lidzekliem sanéma oficialu infor-
maciju par tas lietas izskatiSanas planoto dienu un
vietu, kura pienemts lémums, tada veida, ka ir nepar-
protami konstatéts, ka attiecigd persona zindja par
paredz&to lietas izskatiSanu un bija informéta par
to, ka 1émums var tikt pienemts aizmuguriski;

VAI

[1 3.2. zinadama par paredzgto lietas izskatiSanu, persona
bija pilnvarojusi attiecigas personas vai valsts ieceltu
juriskonsultu aizstavét vigu lietas izskatiSana, un
minétais juriskonsults patiesam aizstav&ja attiecigo
personu minétaja lietas izskatiSana;

VAI

[J 3.3. personai lémums tika izsniegts ... (diena/meénesis/-
gads), un persona tika skaidri inform&ta par tiesibam
uz lietas atkartotu izskatiSanu vai parsiidzibu, kura
vinai ir tiesibas piedalities un kura dod iespgju lietu,
tostarp jaunus pieradfjumus, atkartoti izskatit péc
butibas, un kuras rezultata sakotn&jais lémums varctu
tikt atcelts, un

[] persona ir skaidri pazinojusi, ka neapstrid
lémumu;

VAI

[] persona attiecigaja termina nav ltgusi lietas
atkartotu izskatiSanu vai parstidzibu;

VAI

[ 3.4. persona, biidama skaidri informéta par lietas izskati-
Sanu un iesp&ju personiski piedalities lietas izskati-
Sana, ir skaidri atteikusies no tiesibam uz uzklausi-
Sanu tiesas s€d€ un ir skaidri pazinojusi, ka neapstrid
lemumu.
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4. Ja veiktas atzimes lodzipa 3.1.b, 3.2., 3.3. vai 3.4. punkta,
lidzu, sniedziet informaciju par to, ka ir izpildits attiecigais
nosacijums.

4. Sankcijas dalgja apmaksa

Ja kada sankcijas dala jau ir samaksata izdev&jai valstij vai —
saskana ar apliecibas izdevgjas iestades riciba esoso informaciju -
jebkurai citai valstij, noradit samaksato summu:

i) Alternativas sankcijas, tostarp brivibas atnemsana
1. Noradit, vai izdevgja valsts atlauj izpildes valstij piemérot alterna-
tivas sankcijas gadijuma, ja pilniba vai dalgji nav iespgjams izpildit
lémumu, ar ko uzliek sankciju:
[ ja
[J ne

2. Jaja, noradit, kadas sankcijas var piemérot (sankciju veidu, sankciju
maksimalo limeni):

[ Brivibas atnems$ana. Maksimalais laikposms: ................
[] Sabiedrisks darbs (vai kas lidzvertigs). Maksimalais laikposms

[ Citas sankcijas. Apraksts: ..........c.veviiiiinennennennen..

j) Citi lietai nozimigi apstakli (informaciju var sniegt péc izvéles):

k) Lémuma, ar kuru uzliek finansialu sankciju, teksts ir pievienots aplie-
cibai.

Tas iestades paraksts, kas izdod apliecibu, un/vai tas parstavja paraksts,
ar kuru apliecina apliecibas satura pareizibu: .........................

Vards, UzVArdS: . ...

Ienemamais amats (amata nosaukums/pakape): .......................

Oficials zZimogs (ja ir)
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